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1 K tomuto navodu k pouziti

Tento navod k pouziti plati pro Cheyenne

Power Unit 2 a pro jeho prislusenstvi.

Obsahuje dualezité informace pro bez-

pecné uvedeni pristroje do provozu od-

povidajici uréenému ucelu, pro jeho ob-

sluhu a udrzbu.

Tento navod k pouziti neobsahuje vsech-

ny informace, které jsou zapotrebi pro

bezpecny provoz tetovacich strojkl a je-

jich prislusenstvi. K tomu se fidte nasle-

dujicimi dokumenty:

e Navody k pouziti tetovacich strojkd

e Informace o tetovacich modulech a
tetovacich barvach

e Bezpecnostni listy pro dezinfekéni a
Cistici prostredky

e Ustanoveni pro bezpecnost na praco-
visti a zakonné predpisy pro tetovani

11 Zobrazeni varovnych pokyni

Varovné pokyny upozoriuji na nebezpeci
Urazu osob a vécnych Skod a jsou struk-
turovany nasledujicim zplsobem:

Cheyenne Power Unit 2

A\ SIGNALNi sLovo

Druh nebezpeci

Nasledky

» Ochranné opatieni

Prvek Vyznam

A oznacuje nebezpeci zranéni

Signalni | udava zavaznost nebezpeci (viz

slovo nasledujici tabulka)

Druh ne- oznatuje druh a zdroj nebezpedi

bezpeci

Nasledky poplvsu1e mloz(ne nasledvkylv pri-
pade nedbani upozorneni

Ochranné |uvadi, jak se lze nebezpeci vy-

opatreni | hnout

Signalni |Vyznam

slovo

oznacuje nebezpeci, které mize
Nebezpe- |vést s jistotou ke smrti nebo téz-
¢i kému zranéni, pokud se nebez-

peci nepredejde

Signalni
slovo

Vyznam

oznacuje nebezpeci, které mdze
vést ke smrti nebo tézkému zra-
néni, pokud se nebezpeci nepre-
dejde

oznacuje nebezpeci, které mize
vést k lehkym az stfedné téz-
kym zranénim, pokud se nebez-
peci nepredejde

Varovani

Opatrné

oznacuje mozna rizika, ktera ve-
dou ke Skoddm na zivotnim pro-
stredi, vécnym Skodam a posko-
zeni vybaveni, pokud se nebez-
peci nepredejde

Pozor

Symboly pouzité v tomto navodu k pou-
Zit

Symbol |Vyznam
> Pokyn pro zachazeni
° Bod seznamu

- Podbod seznamu

CS (177



2 Dulezité bezpec-
nostni pokyny

A

2.1 VSeobecné bezpecnostni pokyny

» Peclivé si prectéte cely navod k pouzi-
ti.

» Ulozte tento ndvod k pouziti tak, aby
byl kdykoliv k dispozici vSem osobam,
které pristroj pouzivaji, Cisti, dezinfi-
kuji, ukladaji nebo prepravuiji.

» Pristroj predavejte dalSim osobam
vzdy s timto ndvodem k pouZziti.

» Pouzivejte pristroj, jeho prislusenstvi
a vSechny pripojovaci kabely pouze,
pokud jsou v bezvadném technickém
stavu.

» Pouzivejte pouze originalni tetovaci
moduly, pfisluSenstvi a nahradni dily
od Cheyenne a nepouzivej zejména si-
tovy adaptér cizich vyrobcu.

2.2  Bezpecnostni pokyny zavislé na

vyrobku

» Nikdy neupravuj pfistroj, sitovy adap-
tér nebo jiné prislusenstvi.

178| CS

» Spotfebi¢ se smi pouzivat pouze s do-
danou napajeci jednotkou.

» Zabran tomu, aby dovnitf pfistroje
nebo sitového adaptéru vnikla kapali-
na.

» Béhem tetovani
ochrannou folif.

chrante pristroj

» Pokud pristroj nepouzivas, odpoj jej
od napdjeciho napéti.

» Kabel poloz tak, aby nebyl zalomeny.

» Zohledni technickd data uvedend v
tomto ndvodu k pouZiti (kapitola
4.2 na strané 181) a dodrzuj provozni
podminky (kapitola 4.3 na strané 181)
i podminky pro pfepravu a skladovani
(kapitola 8 na strané 186).

» Predej pristroj odbornému prodejci ke
kontrole, pokud vykazuje viditelna po-
Skozeni nebo nefunguje jako obvykle.

2.3  Dilezité hygienické a

bezpecnostni predpisy

» Pred pouZitim nasleduj vSechny pra-
covni kroky pro dezinfekci vybaveni
(viz kapitola 6.1 na strané 183).

» Pravidelné kontroluj, zda neni pristroj
viditelné znecistény. V takovém pfipa-
dé je tfeba provést dodatecné k pravi-
delné dezinfekci vSechny kroky kapi-
toly 7.3 na strané 186.

2.4

Tento spotfebi¢ neni uréen k pouzivani
osobami (véetné déti) se snizenymi fy-
zickymi, smyslovymi nebo mentalnimi
schopnostmi nebo s nedostatecnymi
zkuSenostmi a znalostmi, pokud jim nenf
osobou odpovédnou za jejich bezpecnost
poskytnut dozor nebo pokyny ohledné
pouzivani spotrebice.

Potrebna kvalifikace

Déti by mély byt pod dohledem, aby bylo
zaruceno, Ze si nebudou se spotrebicem
hrat.

Pristroj smi pouzivat pouze osoby, které
nabyly nasledujici znalosti:

e 7Zakladni znalosti tykajici se procesu
tetovani, predevsim pro zvoleni
spravné hloubky a frekvence vpich(.

e /nalost hygienickych a bezpecCnost-
nich predpist (viz kapitola 2.3 na
strané 178)

Cheyenne Power Unit 2



25 Pouziti v souladu s uréenim

Pristroj musi byt pripraven, pouzivan a
oSetrovan tak, jak je popsano v tomto
navodu k pouziti. Pfedevsim je tfeba do-
drzovat platna ustanoveni o usporadani
pracovisté a hygiené.

Pouziti v souladu s uréenim zahrnuje ta-
ké Uplné a precteni a porozumeéni navo-
du k pouziti, predevsim kapitoly 2 na
strané 178.

Za pouziti v rozporu s urcenim je pova-
Zovano pouziti pristroje nebo jeho pfislu-
Senstvi jinak, neZ je popsano v tomto na-
vodu k pouziti, nebo nedodrzeni provoz-
nich podminek.

2.6 Symboly na vyrobku
V tomto navodu k pouziti, na pristroji, je-
ho prisluSenstvi nebo obalu lze najit na-
sledné popsané symboly:

Symbol (Vyznam

3

vyhovuje pozadavkim smeér-
nic 2014/35/EU (Smérnice o
zarizenich nizkého napéti) a

2014/30/EU (smérnice EMC)

Cheyenne Power Unit 2

UK
CA

IP20

s v

B

EREES SE

Znamka UKCA pro Velkou Bri-
tanii

Pozor!

Pouzdro poskytuje
ochranu proti hrubému
prachu

Tetovaci strojek

Nozni spinac

Pripojeni stejnosmérného
proudu/vnitrni pin pozitivni

Ridte se navodem k pouzit!

Ochrana dvojitou nebo zesile-
nou izolaci dle tfidy ochrany I

Vyrobce

Datum vyroby

Katalogove cislo, objednaci
Cislo

Sériové Cislo

LOT

M@ a9 e~ |

Kadd Sarze
Sterilizovano ethylenoxidem

Trvanlivost do

Omezeni teploty

Omezeni vihkosti

chrante pred mokrem

pouzivejte pouze ve vnitrnich
prostorach

krehké

V pripadé poskozeného obalu
nepouzitelné

neni pro opétovné pouziti

likvidujte odborné jako staré
elektronické zarizeni

CS 179



3 Rozsah dodavky 4 Produktové informace Dotykovy displej

1 fidici jednotka Power Unit Cheyenne umozAuji napajenf
1 sitovy adaptér tetovacich strojkd napétim a jednoduché
1 adaptér dané zemé (AU) Fizeni frekvence vpichl béhem tetovani.

1 adaptér dané zemé (EU) Pomoci PU 2 lze ovladat frekvenci
1 adaptér zemé (VB) vpichl tetovaciho strojku prostrednic-
1 adaptér zemé (USA) tvim dotykového displeje. Zobrazeni uka-
1

navod k pousiti zuje vypinaci napéti ve voltech.

4.1 Prehled funkci

Zdirka | K napojeni... =

Dotykovy Funkce

. Tetovac strojek displej/
ovladaci

O=® |Sitovy adaptér prvky

\é Volitelny nozni spinac¢ 1 Vystup aktivni
2 Sloupec s indikaci napéti
3 Vystup neaktivni

180| CS Cheyenne Power Unit 2



4.2  Technické udaje

Power Unit

Vystupni napéti 4,7az125VDC

Provozni rezim Nepretrzity provoz

Rozméry (S x V x H) 53 mmx 109 mm
X 48 mm

Hmotnost cca150g

Vstupni napéti 15V DC

Odebiratelny vykon max. 10 W

Trida ochrany I

Trida ochrany IP IP20

Sitovy adaptér E1165

Napajenf 100az 240V AC
50 az 60 Hz

43 Provozni podminky

Teplota okolniho pro- |+10°Caz +40 °C

stredf +50 °F az +104 °F

Relativni vlhkost vzdu- 30% a3 75%

chu

Tlak vzduchu 500 hPa az
1060 hPa

Cheyenne Power Unit 2

4.4  Obsazeni kolikii konektoru
tetovaciho strojku

Pripojeni tetovaciho strojku je provedeno
prostfednictvim konektoru Jack stereo
(3-polového, 3,5 mm).

ﬂl—_-llllh‘ /

-+ not connected

45 Prislusenstvi

Prostrednictvim kompetentnich odbor-
nych prodejcl lze zakoupit ndsledujici
prislusenstvi:

e Nozni spinac¢ Cheyenne

e Tetovaci strojky Cheyenne

e Rukojeti Cheyenne

e Tetovaci moduly Cheyenne

e Kabelové adaptéry

e QOchranné hadice pro rukojet

e QOchranné hadice pro pohon a pfipojo-
vaci kabel

5

Pripravit pristroj k pouziti

POZOR

Skody v diisledku kondenzované vody

Je-li pristroj vystaven napfiklad béhem
prepravy vysokym rozdildm teplot, mdze
se uvnitf vytvorit kondenzovana voda, kte-
ra poskodi elektroniku.

>

Zajistéte, aby pristroj pred uvedenim
do provozu dosahl teploty okolniho
prostredi. Pokud byl vystaven vysokym
teplotnim vykyvam, pockejte pred jeho
uvedenim do provozu minimalné 3 ho-
diny na 10 °C teplotniho rozdilu.

Pouzivej pristroj pouze pri teplotach
okolniho prostredi +10 °C az +40 °C
(+50 °F az +104 °F).

A\ OPATRNE

Nebezpeci klopytnuti o kabel

Pfes nevhodné polozené kabely mohou
osoby klopytnout a zranit se.

>

Pokladejte kabely tak, aby o né nikdo
nemohl klopytnout nebo za né nedmy-
slné zatadhnout.

CS 181



5.1 Umisténi nebo pripnuti pristroje

™ \

AN

Prostiednictvim magnetické plochy na
dolni strané pristroje jej lze pripnout k
vhodnym kovovym plocham (b), napr. k
noze stolu nebo k voziku.

POZOR

Poskozeni kabell a zdifek

Pokud jsou jiz k pristroji pripojeny kabely,
mohou béhem montaze dojit k jejich zalo-
meni nebo poskozen.

» Beéhem pripinani pristroje nikdy neza-
lamuj kabely.
P Zajisti, aby vSechny zdirky zUstaly vol-
né pristupné.
» Zajistéte, aby byl pfistroj odpojen od
napajeni.
» Pripnéte pristroj magnetickou plo-
chou k vhodné kovové plose.

182| CS

5.2 Pripojeni sitového adaptéru
Pro vytvoreni napajeni:
» Zastrcte spolecné dodany adaptér pro

danou zemi do prohlubné sitového
adaptéru.

» Adaptér otacejte, az slySitelné zaskoci.

» Zastrlte zastréku DC sitové-
ho adaptéru do zdifky pro si-
tovy adaptér.

» Zapojte sitovy adaptér do zdasuvky
elektrické sité.

(O2CaC)

53 Napojeni volitelného nozniho
spinace
» Zastr¢ konektor cinch volitel-
ného nozniho spinace do
zditky pro nozni spinac.

a

5.4  Zapnuti pristroje

A\ OPATRNE

Nebezpeci poranéni diky nekontrolova-

nému nabéhu tetovaciho strojku

PFi zapnuti pristroje mohou pripojené teto-

vaci strojky kratce nekontrolované nabéh-

nout a poranit osoby nebo spadnout.

» Tetovaci strojek pripoj az poté, co bude
zapnut pristroj.

» Zajistéte, aby nebyly k pfistroji pfipo-
jeny zadné tetovaci strojky.

» Dotknéte se displeje po dobu 1 sekun-
dy, nez se zobrazi cely sloupec. Zob-
razi se naposled nastavené napéti.

Cheyenne Power Unit 2



55 Pripojeni tetovaciho strojku
» Zajisti, aby byl pristroj zapnuty.

» Kolikovy konektor pfipojova- .

ciho kabelu tetovaciho stroj-
ku zasunte do volné zdifky
pro tetovaci strojek.

6 Pouziti pristroje

6.1 Dezinfikovani pristroje
POZOR

Poskozeni nasledkem kapaliny

Pokud se cistici a dezinfekéni prostredky
dostanou dovnitr pristroje nebo sitového
adaptéru nebo na jejich zdifky nebo konek-
tory, mGze dojit ke zkratu.

P Pristroj nebo sitovy adaptér nikdy ne-
namacej do Cisticiho nebo dezinfekéni-
ho prostredku.

P Pristroj nebo sitovy adaptér nikdy ne-
Cistéte v autoklavu nebo v ultrazvuko-
vé lazni.

Cheyenne Power Unit 2

POZOR

Poskozeni pristroje zplisobené neschva-
lenymi Cisticimi nebo dezinfekénimi pro-
stredky

Cistic/ nebo dezinfekéni prostiedky, které
nejsou kompatibilni s materialy pristroje,
mohou zplsobit poskozeni jeho povrchu.

» Pouzivej vyhradné jen Ccistici a dezin-
fekeni prostredky, které jsou schvaleny
ustanovenimi platnymi ve tvé zemi.

P Pri vybéru cisticho a dezinfekcniho
prostredku se rid kompatibilitou mate-
riald (viz kapitola 7.1 na strané 185).

» Odpoj pristroj od napajeni tim, ze sito-

vy adaptér vytahnes ze zasuvky.

» Zkontroluj, zda nenf pristroj znecisté-

ny, napf. barvou. V takovém pfipadé
provedte vSechny pracovni kroky ka-
pitoly 7 na strané 185.

» Otrete pristroj, sitovy adaptér a pfipo-

jovaci kabel mékkym hadrikem navlh-
c¢enym v Cisticim nebo dezinfekénim
prostredku.

» Zakryjte pristroj ochrannou félii.

6.2  Vybér vystupu

M /

Dvojim kliknutim do oblasti nad nebo
pod posuvnikem se prepind mezi obéma
vystupy. Rozsviceny symbol zobrazuje
aktivni vystup. Bude opét dosazena na-
posled nastavend hodnota napéti pro vy-
stup.

CS 183



6.3  Vybér vystupniho napéti

Ciselna hodnota ve sloupci odpovidé vy-
stupnimu napéti ve voltech. Lze ji ménit
v rozsahu 4,7 V - 12,5 V v krocich po
0,17 V. Polozenim prstu do oblasti sloup-
ce a soucasnym posouvanim lze nastavit
pozadovanou hodnotu.

184| CS

6.4  Spusténi nebo zastaveni
tetovaciho strojku

A\ OPATRNE

Nebezpeci poranéni pri provozu tetovaci-

ho strojku

Pokud je spustén nezajistény tetovaci stro-

jek, miZze se diky vibracim nekontrolované

pohybovat a poranit osoby nebo spadnout.

» Pridrz tetovaci strojek predtim, nez ho
spustiS nebo jej vloz do vhodného dr-
7aku.

Tetovaci strojek lze spustit, resp. zasta-
vit kliknutim na sloupec.

Kdyz tetovaci strojek bézi, ma oblast

sloupce svétlé pozadi.

» Zajistéte, aby bylo pripojeno napéjeni
(viz kapitola 5.2 na strané 182).

B Zajisti, aby byl pfistroj zapnuty (viz
kapitola 5.4 na strané 182).

» Zajisti, aby byl tetovaci strojek sprav-
né napojen (viz kapitola 5.5 na stra-
né 183).

» Zajisti, aby mél byl pristroj dobrou
stabilitu a byl umistén nebo pripnut
bez rizika (viz kapitola 5.1 na stra-
né 182).

Pokud se tetovaci strojek nespusti:
» Zohledni kapitolu 10.1 na strané 186.

6.5  Prepnuti pristroje do
pohotovostniho rezimu

Pokud nenfi pristroj pouzivan déle nez 5
minut, prepne se do rezimu Standby.

6.6  Vypnuti pristroje

» Sitovy adaptér vytahnéte ze zasuvky.
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7  Cisténi a udrzba pFistroje

A\ OPATRNE

Nebezpeci zkratu a nebezpeci slabych

udert elektrickym proudem

Pokud je pristroj ¢istén pod napétim, hrozi

nebezpeci lehkych Uderd elektrickym

proudem a poskozeni elektroniky pristroje

nebo sitového adaptéru.

» Odpoj pristroj pred zapocetim veske-
rych Cisticich a servisnich praci od na-
pajent.

POZOR

Poskozeni nasledkem kapaliny

Pokud se Cistici a dezinfekéni prostredky
dostanou dovnit pristroje nebo sitového
adaptéru nebo na jejich zdirky nebo konek-
tory, mdze dojit ke zkratu.

P Pristroj nebo sitovy adaptér nikdy ne-
namace] do Cisticlho nebo dezinfekéni-
ho prostredku.

P Pristroj nebo sitovy adaptér nikdy ne-
Cistéte v autoklavu nebo v ultrazvuko-
vé lazni.
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POZOR

Poskozeni pristroje zplisobené neschva-
lenymi Cisticimi nebo dezinfekénimi pro-
stredky

Cistic/ nebo dezinfekéni prostiedky, které
nejsou kompatibilni s materialy pristroje,
mohou zplsobit poskozeni jeho povrchu.

» Pouzivej vyhradné jen Ccistici a dezin-
fekeni prostredky, které jsou schvaleny
ustanovenimi platnymi ve tvé zemi.

P Pri vybéru cisticho a dezinfekcniho
prostredku se rid kompatibilitou mate-
riald (viz kapitola 7.1 na strané 185).

7.1  Kompatibilita materialt

» PouZivejte pfednostné jeden z nasle-

dujicich dezinfekénich prostredkd:

Vyrobce Produkt Doba ptiso-
beni
Antiseptica Big S?ray 1az5min
new
Bode Chemie | Bacillol 30saz1 min
Ecolab Incidin Foam 1 az2 min

Vyrobce Produkt Doba piiso-

beni
Schiilke & Mikrozid 1532 min
Mayr Liquid

Na zakladé kompatibility ndasledujicich

materiald mdzete mimo jiné také urcit,

jaké dalsi Cistici a dezinfekéni prostfed-

ky jsou vhodné.

Povrchy pfistroje jsou odolné proti:

e slabym kyselindm (napf. kyselin bori-
td < 10 %, kyselina octova < 10%, ky-
selina citronova < 10%)

e alifatickym uhlovodikim (napriklad

pentan, hexan)

e vétsiné anorganickych soli a jejich
vodnym roztoklm (napriklad chlorid
sodny, chlorid vapenaty, siran horec-
naty)

Povrchy pristroje jsou neodolné proti:

e silnym kyselindm (napr. kyselina
chlorovodikova =20 %, kyselina siro-
va =50 %, kyselina dusi¢nd = 15 %)

e oxidujicim kyselindm (napfiklad kyse-
lina peroctova)
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e louhtm (napriklad louh sodny, ¢pavek
a vsechny latky s hodnotou pH > 7)

e aromatickym/halogenovanym  uhlo-
vodikiim (napr. fenol, chloroform)

e acetonu a benzinu

e ectanolu

7.2  Dezinfikovani povrchu
Pred a po kazdém pouzitf:
» Vydezinfikujte vSechny povrchy pri-

stroje, jak je popsano v kapitole 6.1 na
strané 183.

7.3  Cisténi povrcha

V pfipadé vnéjSiho znecisténi:

» Otrete pristroj, sitovy adaptér a pfipo-
jovaci kabel mékkym hadrikem navlh-
c¢enym v Cisticim nebo dezinfekénim
prostredku.
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8 Podminky prepravy a skla-
dovani

POZOR

Poskozeni pristroje nasledkem padu
Pokud pristroj spadne, mlze se poskodit.

P Pristroj vzdy postavte na rovnou a sta-
bilni plochu nebo ho pripevnéte tak,
aby nemohl spadnout.

P Pokud by pristroj jednou spadl, pro-
vedte vizualni kontrolu komponentd.

P Predejte pristroj odbornému prodejci
ke kontrole, pokud vykazuje viditelna
poskozeni nebo nefunguje jako obvyk-
le.

» Pristroj a pfislusenstvi prepravujte
vyhradné v originalnim balenf.

» Pristroj a jeho prislusenstvi skladujte
vyhradné za nasledujicich podminek:

Teplota okolni- |-30 °C az +50 °C

ho prostredi  [-22 °F az +122 °F
Relativni vih- 0 =% 70

kost vzduchu 30%az 75%

Tlak vzduchu 500 hPa az 1060 hPa

9 Likvidace vybaveni

> Zlikvidujte pristroj a prislusen-
stvi, které nese vedle uvedené
oznaceni, podle platnych pred-
pist pro stard elektronicka za-
Fizenf (smérnice WEEE
2012/19/EU). O platnych pred-
pisech pro starad elektronicka
zarizeni se prip. informujte u
specializovaného prodejce ne-
bo na pfislusnych Gfadech.

10 V pripadé otazek a problé-
mu

10.1 Odstranovani problému pri

provozu tetovaciho strojku

Pokud pri spusténi tetovaciho strojku za-

zni dlouhy signalni tén a na displeji se

objevi hldSeni CONNECT MACHINE nebo

OVERLOAD:

» Zajisti, aby byl tetovaci strojek pripo-
jen k pristroji (viz kapitola 5.5 na stra-
né 183).
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» Zajisti, abys pouzival vyhradné teto-
vaci strojky rady Cheyenne HAWK ne-
bo SOL. Pristroj mUze byt jinak preti-
zen

Pokud béhem provozu tetovaciho strojku

zazni dlouhy signalni tén a na displeji se

objevi hlaseni CONNECT MACHINE,

OVERLOAD nebo WARNING:

» Zajisti, aby byl pripojovaci kabel teto-
vaciho strojku spravné pripojen.

» Zajisti, abys pouzival vyhradné sitovy
adaptér z rozsahu dodavky.

» Odpoj pristroj od napajeni tim, ze sito-
vy adaptér vytahnes ze zasuvky.

» Znovu obnovte napdjent.

» Pokud dojde k této poruse castéji,
proved vsechny kroky postupu kapito-
ly 10.2 na strané 187.

10.2 Odstranéni poruch funkénosti
pristroje
» Nejprve odpoj pfistroj od napdjeni, od
volitelného nozniho spinace a tetova-
cich strojkd.

» Zkontroluj vSechna pfipojeni a kom-
ponenty opét napoj.
» Znovu zkontroluj funkce pfistroje.
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» Pokud poruchy fungovani nadale pre-
trvavaji a v pripadé dotazl nebo re-
klamaci se obrat na kompetentniho
odborného prodejce.

» O nasich aktualnich nabidkach, vybé-
ru tetovacich kartridzi a pfislusenstvi
se mulzes informovat na webové
strdnce www.cheyenne-tattoo.com.

11 Prohlaseni vyrobce

1.1

S timto pristrojem jste ziskali vysoce
kvalitni znackovy vyrobek. Spolehlivost
prfistroje je zaru¢ena nejnoveéjsi zkusebni
technikou a certifikaci. Firma MT.DERM
GmbH je certifikovana podle:

e DIN ENISO 13485:2016 (systém man-
agementu jakosti zdravotnickych pro-
stredkd)

Pro vyrobek plati zdkonnad zaruka na
funkéni poruchy, jejichz pricinou je vada
materidlu nebo nedostatecné zpracova-
ni.

Prohlaseni o poskytnuti zaruky

U tetovacich moduld zarucujeme pri do-
dani sterilnost v pfipadé uzavfeného a
neposkozeného obalu. V pripadé rekla-
maci tetovacich moduld nam prosim
sdélte Cislo Sarze uvedené na stitku.

Zaruku neposkytujeme na nasledujici
poSkozent:

e Poskozeni a nasledné skody vzniklé v
disledku pouZiti v rozporu s uréenym
Ucelem nebo nasledkem nedodrzova-
ni ndvodu k pouziti.

e Poskozeni zplUsobené proniknutim
kapalin nebo necistot dovnitr pristroje
nebo sitového adaptéru.
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11.2 Prohlaseni o shodé

Viyrobce MT.DERM GmbH
Blohmstr. 37 - 61
D-12307 Berlin

timto na vlastni odpovédnost prohlasuje, ze nasledujici vyrobek:

Oznaceni vyrobku Tetovaci pristroj

Nazev vyrobku Power Unit 2

Vyrobni &slo B70401

odpovida ustanovenim nasledujicich smérnic:

EU UK

EMC smérnice 2014/30/EU Electromagnetic Compatibility Regulations 2016
Smeérnice o nizkém napéti 2014/35/EU Electrical Equipment (Safety) Regulations 2016

Smeérnice 0 omezeni pouzivani nékterych nebez- - The Restriction of the Use of Certain Hazardous Substances in Electrical and Electronic Equipment Regulations 2012
pecnych latek v elektrickych a elektronickych zafi-

zenich 2011/65/EU

Byly aplikovany nasledujici normy:

EN 60335-1:2012 + AC:2014 + A11:2014 + Bezpecnost elektrickych pristroji pro domdci pouziti a podobné Ucely — ¢ast 1: VSeobecné pozadavky

A13:2017 + A1:2019 + A2:2019 + A14:2019

ENIEC 61000-6-1:2019 Elektromagnetickd kompatibilita (EMK) — ¢ast 6-1: Zakladni normy — Odolnost proti ruseni pro obytné zény, obchodni a
Zivnostenskeé zény a drobné podniky

ENIEC 61000-6-3:2021 Elektromagneticka kompatibilita (EMK) — ¢ast 6-3: Zakladni normy — Rusivé vysilani pro obytné zény, obchodni a Ziv-

nostenské zény a drobné podniky
Zplnomocneénec pro zpracovani prislusnych technickych podkladd:
Dr. Andreas Pachten, MT.DERM GmbH, pracovnik povereny dokumentacf
Toto prohlaseni se podava na zodpovédnost vyrobce:
Berlin, 01.08.2022, Jorn Kluge
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